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VEVOR MADLO K POSTELI
Model LQX-110051

ÚVOD
Toto je originální návod k použití. Před uvedením výrobku do provozu si prosím
pečlivě přečtěte všechny pokyny v tomto návodu. Společnost VEVOR si
vyhrazuje právo na závazný výklad tohoto návodu k použití. Vzhled výrobku se
může lišit od výrobku, který jste obdrželi. O případných technologických nebo
softwarových aktualizacích výrobku vás nemusíme znovu informovat.

Madlo k posteli – LQX-110051
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VEVOR BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

VAROVÁNÍ – Pro snížení rizika zranění si uživatel musí pečlivě přečíst návod k použití.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
VAROVÁNÍ:
Před použitím tohoto výrobku si přečtěte tyto pokyny. Jejich nedodržení může vést
k vážnému zranění.

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
ABY NEDOŠLO K VÁŽNÉMU ZRANĚNÍ NEBO ÚMRTÍ V DŮSLEDKU PŘEVRÁCENÍ:

1. Na tomto výrobku NESMÍTE sedět ani stát.
2. Tento výrobek není hračka. Nedovolte dětem, aby si s výrobkem nebo v jeho

blízkosti hrály. Malé náhradní díly uchovávejte mimo dosah dětí.
3. Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
4. Před každým použitím výrobek zkontrolujte. Nepoužívejte jej, pokud jsou některé

části uvolněné nebo poškozené.
5. Uchovávejte mimo dosah ostrých hrotů, čepelí a dalších předmětů, které by mohly

výrobek poškrábat.

TECHNICKÉ PARAMETRY

Model Maximální nosnost
LQX-110051 300 lb (136 kg)

Registrační číslo FDA: 3016734231
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VEVOR POUŽITÍ A VAROVÁNÍ

NÁVOD K POUŽITÍ
POUŽITÍ BEZPEČNOSTNÍHO MADLA K POSTELI
Toto madlo k posteli je pomůcka pro udržení rovnováhy. Je určeno pro osoby, které jsou
pohyblivé, ale potřebují určitou pomoc při vstávání z postele, ulehání nebo bezpečné
změně polohy na lůžku. Madlo NENÍ určeno pro osoby s velmi omezenou pohyblivostí
ani pro osoby trvale upoutané na lůžko. NENÍ určeno k zabránění pádu osoby z postele.

UPOZORNĚNÍ A VAROVÁNÍ
1. Pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny. Jejich nedodržení může způsobit zranění.
2. Před použitím se ujistěte, že jsou všechny části bezpečně smontovány a že všechny

pružinové pojistky správně zapadly na své místo.
3. Prostor mezi pomocným madlem a matrací představuje riziko vážného, život ohrožujícího

zachycení. Hlava, krk, paže, nohy nebo tělo osoby se mohou zaklínit mezi bokem matrace a
madlem.

4. Matrace musí po celou dobu těsně přiléhat k madlu bez jakýchkoli mezer. Toto je nutné
často kontrolovat, nejméně jednou denně.

5. Matrace musí po celou dobu těsně přiléhat k madlu bez jakýchkoli mezer. Toto je nutné
často kontrolovat, nejméně jednou denně.

6. Výrobek NIKDY nepoužívejte, pokud těsně nepřiléhá k matraci bez mezer a pokud není
nejméně 12,5 palce (31,8 cm) od čela a nohou postele.

7. Výrobek NIKDY nepoužívejte v přítomnosti dětí.
8. Výrobek NIKDY nepoužívejte na postelích pro malé děti, patrových postelích, vodních nebo

nafukovacích postelích, postelích s měkkými stlačitelnými podložkami ani na
polohovatelných postelích. Nepoužívejte jej také na postelích s matrací vyšší než 13 palců
(33 cm) nebo nižší než 7 palců (17,8 cm). Používejte POUZE s jednolůžky a postelemi
velikosti queen a king.

9. Výrobek je pomocná pomůcka. Pacienti, kteří se nedokážou samostatně pohybovat, musí
být pod dohledem.
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VEVOR MONTÁŽ
Části výrobku

1. Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou přiloženy všechny níže uvedené části.
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VEVOR MONTÁŽ A NASTAVENÍ VÝŠKY

2. Sestavení základního rámu
Vyjměte základní svařovaný rám. Vložte ohýbanou základní trubku do základního
svařovaného rámu. Poté vložte trubku madla a spojovací trubku do základního
svařovaného rámu. Zarovnejte obě trubky s otvory a vložte pojistky typu C. Viz obrázek
níže.

Nastavení výšky madla
Vyjměte pojistky typu C a nastavte trubku madla do požadované výšky. Poté pojistky
znovu správně zajistěte.
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VEVOR BEZPEČNOSTNÍ POPRUH A ČIŠTĚNÍ

VOLITELNÉ – Připevnění bezpečnostního popruhu k rámu postele
Bezpečnostní popruh je volitelný a jeho použití není povinné. Sejměte matraci z postele.
Umístěte sestavené madlo na požadované místo na posteli. Obtočte popruh kolem základny
madla v poloze znázorněné v kroku ①. Veďte popruh přes horní část postele a zpět pod
základnu. Spojte obě přezky popruhu podle kroku ②. Zatáhněte za volný konec popruhu a
utáhněte jej. Poznámka: Abyste předešli riziku zakopnutí, schovejte všechny volné konce
popruhu.

VOLITELNÉ – Připevnění madla k rámu postele
Madlo k posteli lze pomocí dodaných šroubů upevnit k základně postele a zvýšit tak stabilitu.
Toto upevnění však není nutné.

ČIŠTĚNÍ MADLA K POSTELI
Před použitím ověřte vhodnost čisticího prostředku. Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky
ani abrazivní utěrky, protože by mohly trvale poškodit povrch a zneplatnit záruku.

1. Pravidelně čistěte mýdlovou vodou nebo teplou vodou. Poté výrobek otřete suchým
ručníkem.

2. Před použitím nebo uložením nechte výrobek zcela vyschnout.
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VEVOR SERVIS A POKYNY K POUŽÍVÁNÍ

NEKOMPATIBILNÍ TYPY POSTELÍ
Výrobek nepoužívejte na postelích pro malé děti, patrových postelích, vodních nebo
nafukovacích postelích, postelích s měkkými stlačitelnými podložkami ani na
polohovatelných postelích. Nepoužívejte jej na postelích s matrací vyšší než 33 cm nebo
nižší než 17,8 cm. Používejte pouze s jednolůžky a postelemi velikosti queen a king.

NÁŠ POPRODEJNÍ SERVIS

1. Pokud zjistíte poškození výrobku nebo chybějící části, kontaktujte náš zákaznický
servis.

2. Náš zákaznický servis je k dispozici pro zodpovězení vašich dotazů nebo řešení
problémů týkajících se výrobku.

3. Usilujeme o rychlou a efektivní podporu, abychom zajistili spokojenost zákazníků.
4. V případě dotazů, záručních nároků nebo potřeby pomoci kontaktujte náš zákaznický

servis.

POKYNY K POUŽÍVÁNÍ MADLA K POSTELI
1. Před použitím se ujistěte, že je madlo správně namontováno a bezpečně připevněno k

rámu postele.
2. Při nastavování výšky nebo polohy madla se před použitím ujistěte, že je bezpečně

zajištěno na místě.
3. Nedovolte dětem, aby si s madlem hrály nebo se na něj zavěšovaly. Výrobek je určen

pouze pro dospělé.
4. Při vstávání z postele a uléhání dbejte zvýšené opatrnosti a ujistěte se, že je madlo

správně umístěno tak, aby poskytovalo oporu.
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VEVOR VÝROBCE A ZÁSTUPCI

VÝROBCE
MOBILITY SOURCE MEDICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Adresa: 160 HEHENG ROAD, YANGHE TOWN, GAOMING DISTRICT, Foshan, Guangdong,
528513, CHINA.

DOVOZ DO AUSTRÁLIE
SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET, EASTWOOD NSW 2122, Australia

DOVOZ DO USA
Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

ZÁSTUPCE PRO SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ (UK REP)
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited, Office 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

ZPLNOMOCNĚNÝ ZÁSTUPCE PRO EU (EC REP)
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr. 69, 60329 Frankfurt am Main, Německo

Model: LQX-110051  |  Registrační číslo FDA: 3016734231
Tento český návod je překladem původního návodu výrobce.
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